
GUADELOUPE MARYSE CONDE

AIRE NORD / NORTH AREA
Utilisation des postes de stationnement Nord / Use of Northern parking stands

Aviation commerciale / Commercial flights
Postes P0 à P20 / Stands P0 to P20

Carte des aires de stationnement : se reporter à la carte APDC 01 / Parking area chart : see APDC 01

 AIRE SUD / SOUTH AREA 
Utilisation des postes de stationnement Sud / Use of Southern parking stands 

Aviation commerciale et d'affaires / Commercial flights and Business Jets 
Aviation légère / Light Aircraft 

Carte des aires de stationnement : se reporter à la carte APDC 02 / Parking area chart : see APDC 02 

Postes  

Stands

Sortie 

Exit

Avion de référence et/ou envergure MAX 

Reference aircraft and/or MAX wingspan
Avion de référence et/ou longueur MAX 

Reference aircraft and/or MAX length
Observations 

Remarks

2 A Hélicoptère - ROTOR : 16,17 m Hélicoptère - Longueur / length : 16,60 m

3 A Hélicoptère - ROTOR : 16,17 m Hélicoptère - Longueur / length : 16,60 m

6 A C208 Caravan / Falcon 20 - 16,55 m C208 Caravan / Falcon 20 - Longueur / length : 18,28 m Position nose out

7 A AT72 - 27,05 m AT72 - Longueur / length : 27,17 m Position nose out

8 A AT72 - 27,05 m AT72 - Longueur / length : 27,17 m Position nose out

9 A AT72 - 27,05 m AT72 - Longueur / length : 27,17 m Position nose out

* W1 / W2 : Points d'attente intermédiaires sur les voies W1 et W2 pour réguler la circulation sur F et W. / Intermediate holding points on taxiways W1 and W2 for controlling 
traffic on F and W.  
Entrée des postes 12A et 14 à 20 obligatoirement par la voie W1. / Entry on stands 12A and 14 to 20 compulsory via W1.  
Sauf instruction contraire du contrôle, sortie des postes 15 à 20 obligatoirement par la voie W2. / Except otherwise instructed from ATC, exit on stands 15 to 20 
compulsory via W2  
Départ sur instruction depuis les postes 12A et 14. / Departure on instruction from stands 12A and 14.

 AIRE NORD / NORTH AREA 

Utilisation des postes de stationnement Nord / Use of Northern parking stands 

Aviation commerciale / Commercial flights  

Postes P0 à P20 / Stands P0 to P20 

Carte des aires de stationnement : se reporter à la carte APDC 01 / Parking area chart : see APDC 01

Postes 

Stands Exit Reference aircraft and/or MAX wingspan Reference aircraft and/or MAX length Conditions of use - Remarks 

Arrival via W1* - Exit via W2* 

Arrival via W1* - Exit via W2* 

Arrival via W1* - Exit via W2* 

Points d'attente intermédiaires sur les voies W1 et W2 pour réguler la circulation sur F et W. / Intermediate holding points on taxiways W1 and
W2 for controlling traffic on F and W.

* W1 / W2 :

Entrée des postes 12A et 14 à 20 obligatoirement par la voie W1. / Entry on stands 12A and 14 to 20 compulsory via W1.
Sauf instruction contraire du contrôle, sortie des postes 15 à 20 obligatoirement par la voie W2. / Except otherwise instructed from ATC, exit
on stands 15 to 20 compulsory via W2.
Départ sur instruction depuis les postes 12A et 14. / Departure on instruction from stands 12A and 14.

AIRE SUD / SOUTH AREA
Utilisation des postes de stationnement Sud / Use of Southern parking stands

Aviation commerciale et d'affaires / Commercial flights and Business Jets
Aviation légère / Light Aircraft

Carte des aires de stationnement : se reporter à la carte APDC 02 / Parking area chart : see APDC 02

 AIRE SUD / SOUTH AREA 
Utilisation des postes de stationnement Sud / Use of Southern parking stands 

Aviation commerciale et d'affaires / Commercial flights and Business Jets 
Aviation légère / Light Aircraft 

Carte des aires de stationnement : se reporter à la carte APDC 02 / Parking area chart : see APDC 02 

Postes  

Stands

Sortie 

Exit

Avion de référence et/ou envergure MAX 

Reference aircraft and/or MAX wingspan
Avion de référence et/ou longueur MAX 

Reference aircraft and/or MAX length
Observations 

Remarks

2 A Hélicoptère - ROTOR : 16,17 m Hélicoptère - Longueur / length : 16,60 m

3 A Hélicoptère - ROTOR : 16,17 m Hélicoptère - Longueur / length : 16,60 m

6 A C208 Caravan / Falcon 20 - 16,55 m C208 Caravan / Falcon 20 - Longueur / length : 18,28 m Position nose out

7 A AT72 - 27,05 m AT72 - Longueur / length : 27,17 m Position nose out

8 A AT72 - 27,05 m AT72 - Longueur / length : 27,17 m Position nose out

9 A AT72 - 27,05 m AT72 - Longueur / length : 27,17 m Position nose out

* W1 / W2 : Points d'attente intermédiaires sur les voies W1 et W2 pour réguler la circulation sur F et W. / Intermediate holding points on taxiways W1 and W2 for controlling 
traffic on F and W.  
Entrée des postes 12A et 14 à 20 obligatoirement par la voie W1. / Entry on stands 12A and 14 to 20 compulsory via W1.  
Sauf instruction contraire du contrôle, sortie des postes 15 à 20 obligatoirement par la voie W2. / Except otherwise instructed from ATC, exit on stands 15 to 20 
compulsory via W2  
Départ sur instruction depuis les postes 12A et 14. / Departure on instruction from stands 12A and 14.

 AIRE NORD / NORTH AREA 

Utilisation des postes de stationnement Nord / Use of Northern parking stands 

Aviation commerciale / Commercial flights  

Postes P0 à P20 / Stands P0 to P20 

Carte des aires de stationnement : se reporter à la carte APDC 01 / Parking area chart : see APDC 01

Postes 

Stands Exit Reference aircraft and/or MAX wingspan Reference aircraft and/or MAX length Conditions of use - Remarks 

Arrival via W1* - Exit via W2* 

Arrival via W1* - Exit via W2* 

Arrival via W1* - Exit via W2* 
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